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Obavijest o proizvodu

Ovaj korisnicki priru¢nik opisuje znacajke koje su zajednicke vecini modela. Neke znacajke mozda nece
biti dostupne na vasem racunalu.
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1 Koristenje pokazivackih uredaja

Komponenta

Opis

()

TouchPad*

Pomice pokazivac i bira ili aktivira stavke na zaslonu.

()

Lijevi gumb TouchPada*

Radi kao lijevi gumb na vanjskom misu.

@)

Cita¢ otisaka prstiju

Omogucuje prijavu u OS Windows preko otiska prsta umjesto
prijave lozinkom.

(4)

Desni gumb TouchPada*

Radi kao desni gumb na vanjskom misu.

)

TouchPadova zona za listanje

Pomice prema gore ili dolje.

*Ova tablica opisuje zadane postavke. Da biste pogledali ili promijenili svojstva TouchPada, odaberite Start > Upravljacka
plo¢a > Hardver i zvuk > Mis.

Koristenje TouchPada

Za pomicanje pokaziva&a prstom prijedite preko povrsine TouchPada u smjeru u kojem Zelite pomaknuti
pokaziva€. Gumbe TouchPada koristite kao odgovarajuée gumbe na vanjskom misu. Za pomicanje

prema gore i prema dolje pomocu zone TouchPada za okomito pomicanje prstom prijedite gore ili dolje
preko podrucja za pomicanje.

B NAPOMENA: Ako TouchPad koristite za pomicanje pokazivaca, morate podici prst s TouchPada prije
nego $to ga premjestite na zonu pomicanja. Jednostavno pomicanje prsta s TouchPada na zonu

pomicanja nece aktivirati funkciju pomicanja.

PodesSavanje postavki pokazivackih uredaja

Koristite Svojstva misa u OS Windows® za podeSavanje postavki za pokazivacke uredaje, poput
konfiguracije gumba, brzine pritiskanja te opcija pokazivaca.

HRWW
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Za pristup Svojstvima miSa odaberite Start > Upravljacka plo¢a > Hardver i zvuk > Mis.

Spajanje vanjskog misa

Vanjski USB mi§ mozete spajiti s racunalom pomocu jednog od USB priklju¢aka na racunalu.

2 Poglavlje 1 Koristenje pokazivackih uredaja HRWW



2 Koristenje tipkovnice

Koristenje tipki za precace
Tipke za pre€ace su kombinacije tipke fn (1) i tipke esc (2) ili jedne od funkcijskih tipki (3).

Ikone na tipkama f3, f4 i f8 do f10 predstavljaju funkcije brzih tipki. Funkcije tipki za preCace i postupci
objasnjeni su u odjeljcima koji slijede.

B NAPOMENA: Vase racunalo moze se malo razlikovati od slika u ovom odjeljku.

Funkcija Tipka za precace
Prikaz podataka o sustavu. fn+esc

Pokrec¢e stanja mirovanja. fn+f3

Prebacite sliku na zaslonu. fn+f4

Prikaz podataka o bateriji. fn+f8

Smanjuje svjetlinu zaslona. fn+f9

Povecava svjetlinu zaslona. fn+f10

Za koristenje naredbe tipke za pre€ac na tipkovnici racunala ucinite nesto od sljedeceg:
e Kratko pritisnite tipku fn, a zatim kratko pritisnite drugu tipku naredbe tipke za precac.
—ili—

e  Pritisnite i drzite tipku fn, kratko pritisnite drugu tipku naredbe tipke za prec¢ac, a zatim istodobno
otpustite obje tipke.

HRWW Koristenje tipki za preCace 3



Prikaz podataka o sustavu (fn+esc)

Pritisnite fn+esc za prikaz podataka o hardverskim komponentama sustava i broju verzije BIOS
sustava.

U Windows prozoru fn+esc, verzija BIOS-a sustava (osnovni ulazno/izlazni sustav) prikazuje se kao
BIOS datum. Na nekim modelima racunala, BIOS datum prikazuje se u decimalnom formatu. BIOS
datum ponekad se naziva i broj verzije ROM-a sustava.

Pokretanje stanja mirovanja (fn+f3)

4

A

@

OPREZ: Kako biste smanijili opasnost od gubitka podataka, spremite svoj rad prije pokretanja stanja
mirovanja.

Pritisnite fn+f3 za pokretanje stanja mirovanja.

Kad se pokrene stanje mirovanja, vase se informacije spremaju u memoriju sustava, zaslon se briSe, a
napajanje Stedi. Dok je racunalo u stanju mirovanja, lampice napajanja trepere.

Racunalo mora biti ukljuéeno prije nego ¢ete moci pokrenuti stanje mirovanja.

NAPOMENA: Ako napunjenost baterije dosegne kriti€nu razinu dok je racunalo u stanju mirovanja,
racunalo ¢ée pokrenuti stanje hibernacije i podaci koji su bili spremljeni u memoriji sada ¢ée se spremati
na tvrdi disk. Tvorni¢ka postavka za djelovanje pri kriti€noj razini baterije je hibernacija, ali se ova
postavka moze promijeniti pomocu Mogucnosti uStede energije u upravljakoj plo¢i OS Windows.

Zaizlaz iz stanja mirovanja, Kratko pritisnite gumb za uklju€ivanie ili pritisnite bilo koju tipku na tipkovnici.

Funkcija tipke pre€aca fn+f3 moze se promijeniti. Primjerice, tipku pre€aca fn+f3 mozete postaviti za
pokretanje stanja hibernacije umjesto mirovanja.

NAPOMENA: U svim prozorima operacijskog sustava Windows, reference na gumb za stanje
mirovanja odnose se na tipku precaca fn+f3.

Poglavlje 2 Koristenje tipkovnice HRWW



Prebacivanje slike na zaslonu (fn+f4)

Pritisnite fn+f4 kako biste sliku na zaslonu premjestali medu uredajima za prikaz koji su spojeni na
sustav. Primjerice, ako je na raunalo spojen monitor, pritiskom na fn+f4 izmjenjuje se slika na zaslonu
sa zaslona raCunala na zaslon monitora za istodobni prikaz na racunalu i monitoru.

Vecéina vanjskih monitora prima video podatke s racunala pomocu vanjskog VGA video standarda. Tipka
preCaca fn+f4 moze takoder izmjenjivati slike izmedu ostalih uredaja koji primaju video podatke s
raCunala.

Ove vrste video prijenosa, uz primjere uredaja koji ih koriste, podrzane su tipkom precaca fn+f4:
e LCD (zaslon raCunala)
e Vanjski VGA (vecéina vanjskih monitora)

e  S-Video (televizori, kamere, DVD playeri, videorekorderi i kartice za snimanje videozapisa s S-
Video ulaznim uti€nicama)

e  Kompozitni video (televizori, kamere, DVD playeri, videorekorderi i kartice za snimanje videozapisa
s kompozitnim video ulaznim uti¢nicama)

Bf NAPOMENA: Kompozitni video uredaji mogu se spojiti na sustav samo pomoc¢u dodatnog
modula za prihvat.

Pregled podataka o napunjenosti baterije (fn+f8)

Pritisnite fn+f8 za prikaz podataka o napunjenosti svih ugradenih baterija. Zaslon prikazuje koje se
baterije pune te izvjeSc¢uje o preostaloj koli€ini napunjenosti svake baterije.

Smanjivanje svjetline zaslona (fn+f9)

Pritisnite fn+f9 za smanjenje svjetline zaslona. Drzite tipku za pre€ac pritisnutom kako biste postupno
smanjivali razinu svjetline.

Povecanje svjetline zaslona (fn+f10)

HRWW

Pritisnite fn+f10 za povecéanje svjetline zaslona. DrZite tipku pre€aca pritisnutom kako biste postupno
povecavali razinu svjetline.
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Koristenje HP Gumba za brzo
pokretanje (samo odabrani modeli)

HP Gumbi za brzo pokretanje omoguc¢uju vam da brzo otvorite programe, datoteke ili web-stranice koje
Cesto koristite. MoZete koristiti tvorniCke postavke koje su opisane u sljedecoj tablici. Ili mozete
reprogramirati gumbe otvaranjem Izbornika Q u upravlja¢koj plo&i Gumbi za brzo pokretanje (Quick
Launch).

Gumbi za brzo pokretanje (Quick Launch) uklju€uju info gumb (1) i gumb za prezentaciju (2).

;

o

Sljedeca tablica opisuje tvorniCke postavke za Gumbe za brzo pokretanje.

Bf NAPOMENA: Funkcije gumba se razlikuju, ovisno o softveru instaliranom na vasem racunalu.

Komponenta Opis

(1) Gumb Info Pokrece Info centar, koji daje preace, poput sljedeceg:

e HP 3D DriveGuard—Kontrolira postavke za softver koji Stiti
tvrdi disk parkiranjem diska kad racunalo padne ili se
premjesti.

e HP Software Setup (Postavljanje HP softvera) —Instalira
unaprijed ucitane aplikacije kako bi ih ucinio dostupnima
korisniku.

e HP Wireless Assistant (HP Pomoc¢nik za bezi¢nu mrezu)—
Ukljucuje ili iskljucuje bezi¢ne uredaje.

NAPOMENA: Ako je bezi¢ni uredaj onemogucen u
usluznom programu Computer Setup, prvo se mora ponovno
omoguciti u usluznom programu Computer Setup da biste
uredaj mogli ukljuciti ili iskljuciti pomoéu softvera Wireless
Assistant (Pomoc¢nik za bezi¢nu mrezu).

Poglavlje 3 Koristenje HP Gumba za brzo pokretanje (samo odabrani modeli) HRWW



Komponenta Opis

e System Information (Podaci o sustavu) —Opisuje memoriju,
brzinu procesora, BIOS (osnovni ulazno-izlazni sustav) i
ostale osnovne informacije o vasem sustavu rac¢unala.

NAPOMENA: Pritisnite gumb Advanced (Napredno) kako
biste vidjeli viSe informacija o svom sustavu.

e  User Guides (Korisnicki priruénik}—Daje konkretne
pojedinosti o racunalu, uklju¢ujuéi komponente, napajanje,
pogone, multimediju, sigurnosti i znacajke bezi¢ne mreze.

NAPOMENA: Nakon $to konfigurirate program QuickLook 2, ovu
znaCajku mozete otvoriti pritiskom na info gumb kad je raéunalo
isklju€eno ili u stanju hibernacije.

(2) Gumb za prezentaciju Otvara prozor Postavke prezentacije u kojem mozete pokrenuti
Cesto koriStenu prezentaciju, datoteku, program ili web-stranicu.
Takoder mozete podesiti postavke zaslona za optimalno gledanje.

Pristup upravljackoj plo€i s gumbima za brzo pokretanje

Izbornik Q u upravljackoj plo¢i za Gumbe za brzo pokretanje omogucuje vam da postavite vlastite
preference za info gumb i gumb Prezentacija. Oba se gumba mogu koristiti za otvaranje ¢esto koristenih
programa.

Upravljacku plo¢u za gumbe za brzo pokretanje mozete otvoriti na bilo koji od ovih nacina:

e  Odaberite Start > Upravljacka plo€a > Hardver i zvuk > Quick Launch Buttons (Gumbi za brzo
pokretanje).

e  Dvaput pritisnite ikonu HP Quick Launch Buttons (HP gumbi za brzo pokretanje) u podrucju za
obavijesti na desnom kraju programske trake.

X NAPOMENA: Ikona izgleda kao raketa.

—ili—
e  Pritisnite desnom tipkom na ikonu HP Quick Launch Buttons (HP gumbi za brzo pokretanje) u
podrucju za obavijesti i zatim odaberite jedan od sljedecih zadataka:
o Podesite Svojstva HP gumba za brzo pokretanje
° Pokrenite Izbornik Q

° Ukljucite prezentaciju

Prikaz Izbornika Q

Izbornik Q pruza brzi pristup postavkama gumba za brzo pokretanje.
Za prikaz Q izbornika na radnoj povrsini:

A Pritisnite desnom tipkom na ikonu HP Quick Launch Buttons (HP gumbi za brzo pokretanje) u
podrucju za obavijesti, na krajnjem desnom dijelu alatne trake i odaberite Launch Q Menu (Pokreni
Izbornik Q).

B NAPOMENA: Za viSe informacija o Izborniku Q pogledajte Pomo¢ za softver.

HRWW Pristup upravljackoj plo¢i s gumbima za brzo pokretanje 7



4 Koristenje HP QuickLook 2 (samo
odabrani modeli)

HP QuickLook 2 vam omoguéuje da pregledate svoju Microsoft® Outlook e-postu, kalendar, kontakte i
informacije o zadacima, a da ne pokrecéete operativni sustav. Nakon §to konfigurirate program
QuickLook 2, pritiskom na info gumb mozZete brzo pristupiti vaznim informacijama kad je racunalo
isklju€eno ili u stanju hibernacije.

Konfiguriranje programa QuickLook 2

Za konfiguraciju QuickLooka 2, slijedite ove korake:

1. Otvorite Microsoft® Outlook. QuickLook 2 prikazuje 2 ikone na alatnoj traci programa Outlook:

@F Ikona QuickLook 2 Preferences (Quicklook 2 preference) omogucuje vam da postavite
automatske preference za skupljanje podataka.

Ivﬁ:»rlkona QuickLook Capture (Snimanje) omoguc¢ava vam da ru¢no pokrenete QuickLook 2
snimanje informacija uz automatski dohvat.

Bf NAPOMENA: Za veéinu ¢ete zadataka koristiti ikonu QuickLook 2 Preferences (QuickLook 2
Preference).

2.  Pritisnite ikonu QuickLook 2 Preferences (Quicklook 2 preference) na alatnoj traci programa
Outlook. Otvara se dijaloski okvir QuickLook 2 Preferences (Preference).

3. Postavite sljedece preference:
e Kad Zelite da QuickLook 2 snimi informacije iz Outlooka i spremi ih na tvrdi disk
o Koje vrste podataka Zelite prikazati za svoj kalendar, kontakte, e-poStu i zadatke

4. Prema potrebi odaberite sigurnosti i postavite osobni identifikacijski broj (PIN).

Koristenje ruénog prikupljanja informacija

Cak i ako ste konfigurirali QuickLook 2 za prikupljanje informacija prema trenutnim intervalima, mozete
takoder i ru¢no prikupljati i spremati informacije iz Outlooka svaki put kad ste prijavljeni u svoj Outlook
racun.

Koristenje QuickLooka 2

Funkcija info gumba se razlikuje, ovisno o tome jeste li konfigurirali QuickLook 2 ili ne. Prije nego
konfigurirate QuickLook 2, pritisak info gumba otvara Info centar, neovisno o tome je li raCunalo
uklju€eno, isklju¢eno, u stanju mirovanja ili hibernacije. Nakon $to konfigurirate QuickLook 2, pritisak
info gumba otvara ili Info centar ili QuickLook, ovisno o stanju napajanja racunala.

8 Poglavlje 4 Koristenje HP QuickLook 2 (samo odabrani modeli) HRWW



Stanje napajanja Ponasanje Info gumba

Isklju¢eno Otvara program QuickLook.
Stanje hibernacije Otvara program QuickLook.
Uklju¢eno Otvara Info Centar.
Mirovanje Otvara Info Centar.

Za vise informacija

ViSe pojedinosti o postavljanju i koritenju programa QuickLook 2 potrazite u Pomoéi za softver
QuickLook 2.

HRWW Za viSe informacija 9



5 Koristenje tipkovnica

Racunalo ima ugradenu numeri¢ku tipkovnicu te takoder podrzava dodatnu vanjsku numeric¢ku
tipkovnicu ili dodatnu vanjsku tipkovnicu koja uklju€uje numeri¢ku tipkovnicu.

0

—

Komponenta Opis
(1) Tipka fn Izvodi €esto koriStene funkcije sustava kad se pritisne zajedno s
funkcijskom tipkom ili s tipkom esc.
(2) Ugradena numericka tipkovnica Moze se koristiti kao tipke na vanjskoj numeri¢koj tipkovnici.
(3) Tipka num Ik Omogucava ugradenu numericku tipkovnicu kad se pritisne

zajedno s tipkom fn.

Koristenje ugradene numericke tipkovnice

15 tipki ugradene numericke tipkovnice moze se koristiti poput tipki na vanjskoj tipkovnici. Kad se
ugradena numericka tipkovnica ukljuci, svaka tipka na tipkovnici vrsi funkciju koju naznacuje ikona u
gornjem desnom kutu tipke.

Omogucavanje i onemogucavanje ugradene numericke tipkovnice

Pritisnite fn+num Ik za omogucavanje ugradene numericke tipkovnice. Pritisnite fn+num Ik ponovno za
povratak tipki na njihove standardne funkcije tipkovnice.

Ef NAPOMENA: Ugradena numericka tipkovnica nece raditi dok je vanjska tipkovnica ili numeri¢ka
tipkovnica spojena na racunalo.

10 Poglavlje 5 Koristenje tipkovnica HRWW



Zamjena funkcija tipki na ugradenoj numeric¢koj tipkovnici

Mozete privremeno zamijeniti funkcije tipki na ugradenoj numerickoj tipkovnici s njihovim standardnim
funkcijama koriStenjem tipke fn ili kombinacije tipki fn+shift.

e  Zapromijenu funkcije tipke na tipkovnici na funkcije tipkovnice dok je tipkovnica isklju¢ena, pritisnite
i drzite tipku fn dok pritiScete tipku na tipkovnici.

e Za privremeno koristenje tipki na tipkovnici kao standardnih tipki dok je tipkovnica uklju¢ena:
0 Pritisnite i drzite tipku fn za pisanje malim slovima.

° Pritisnite i drzite tipku fn+shift za pisanje velikim slovima.

Upotreba neobavezne vanjske numericke tipkovnice

HRWW

Tipke na veéini vanjskih numerickih tipkovnica rade razli¢ito u skladu s tim je li tipka num lock uklju¢ena
ili isklju¢ena. (Num lock se isklju€uje u tvornici). Primjerice:

e Kad je num lock uklju€en, vec¢inom tipki na tipkovnici upisuju se brojevi.

e Kad je num lock isklju¢en, veéina tipki na tipkovnici radi u funkciji tipke strelice, stranica gore ili
stranica dolje.

Kad je num lock na vanjskoj tipkovnici ukljuéen, lampica num lock na racunalu ¢e svijetliti. Kad je num
lock na vanjskoj tipkovnici iskljuéen, lampica num lock na racunalu bit ¢e iskljuena.

Za ukljucivanie ili isklju€ivanje num lock na vanjskoj tipkovnici za vrijeme rada:

A Pritisnite tipku num Ik na vanjskoj tipkovnici, ne na raéunalu.

Upotreba neobavezne vanjske numericke tipkovnice 11
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6 iSCenje TouchPada i tipkovnice

Prljavstina i masnoc¢a na TouchPadu mogu dovesti do poskakivanja pokazivaca po zaslonu. Kako biste
to izbjegli, oCistite TouchPad vlaznom krpom te Cesto perite ruke dok radite na raéunalu.

/A UPOZORENJE! Da biste smanjili opasnost od elektri¢nog udara ili o$tec¢enja unutarnjih komponenti,
nemojte koristiti nastavak usisavaca za CiSéenje tipkovnice. Usisava€ moze na povrsini tipkovnice
nataloziti prljavstinu iz ku¢anstva.

Redovito Cistite tipkovnicu kako biste sprijecili tipke da se zalijepe te kako biste uklonili prasinu, dladice
i Cestice koje se mogu uhvatiti ispod tipki. Limenka komprimiranog zraka sa slamkom moze se Koristiti
za ispuhivanije zraka oko i ispod tipki za oslobadanje i uklanjanje prljavstine.

12 Poglavlje 6 Cisé¢enje TouchPada i tipkovnice HRWW
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